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VY crarTi 3anpOrnOHOBAHO HOBHUl, KOMIUICKCHHI CEMaHTHKO-KOTHITUBHHN MiJXiT
JO PO3MISAAY TEKCTOBHMX KOHLENTIB ()PaHIly3bKOi XyHOXKHBOI NMPO3HM HAa CEMAaHTHYHOMY,
METAaCEeMIOTHYHOMY Ta METaMETaCeMiOTHMYHOMY DpIBHSAX Y PaKypci KyJIbTypOMOBHOIO
OyTTS XyHOXXHBOIO TBOPY K IEPEKJIaH03HABUOI MpobieMu. J[OCIKEHHS 30CepeIKeHo
Ha OOIPYHTYBaHHI HOBOTO ITiAXOAY 10 Kiacudikalii mpouecy Ta pe3ysbTaTy nepeKiany, skuit
OM TOTIOMIT 3pO3yMITH, IO BiAOYBAa€ThCA i3 CAMUM BUXIJHUM TEKCTOM IIiJ] Yac Tpanchopmarii
y BTOpHHHHIL. I3 11i€f0 METOIO IPOBEICHE BUBUCHHS KOTHITHBHOI Ta KOMYHIKaTHBHOI JMHAMIKI
PO3rOpPTaHHSI TEKCTOBHX KOHLICNTIB y Pakypci Teopii MOXIHMBHX CBITiB, LIO YMOXKJIHBHIIO
BUOY/lyBaTH i€papXito TEKCTOBUX KOHLIENTIB, OKPECINTH TXHI QyHKIUIT y PpaHIly3bKHX poMaHax
cepearHU XX CTONITTS i BUBYUTH HAPATHBHY OPraHi3alilo pOMaHiB IOCTIIPKYBaHOTO MEPiOmy.

KarouoBi cjioBa: TEKCTOBHI KOHIENT, MOXIIMBI CBITH, HapaTUBHA OpraHi3aiis,
HepeKIIa[03HaBYMIl aCIICKT.

The article suggests a new comprehensive semantic and cognitive approach to textual
concepts of French literary prose at semantic, metasemiotic and metametasemiotic levels.
The research focuses on revealing textual concepts through a new approach of classification
in translating process and result view the cognitive and communicative dynamics in the
unfolding textual concepts. Such approach allowed to create a hierarchy of textual concepts
and define their functions in the mid-20-th century French novels in their correlation of possible
world and narrative organization. Such approach results in comprehension of text transformation
problem in the novels under consideration.

Key words: textual concept, possible worlds, narrative organization, translating aspect.

V Hamr yac HayKoOBa JII/ICLII/IHJ'liHa, sAKa po3riigaac mMATaHHA XyJOKHbOI'O IEPEKIIaay, Ma€ BCIIUKY
KiTBKICTh AOCTITHUIILKUX MaTepialliB, IO CTOCYIOThCA K 3arajlbHUX MpobieM ii mpeamera, Tak
1 OKpeMIUX pe3yibTaTiB mepekiaganbKoi mpari. OJHaK HayKOBIIi IO 30BCIM HEJaBHIX YaciB 3aiiMaimcs
37eOLTBIIOTO MONIYKAMH 17ealTbHOI MOJENI MepeKIIaay, YHACTIIOK YOro TPaKTyBaId HOro aBTopa
JIUIIE K 3HAPSAAA AU JOCATHEHHs 1€l metu. lle i CpuyuMHHUIO CUTYyaIlilo, MO TXHI 3yCHILI,
CIIPSIMOBaHI CYTO Ha BCTAHOBJIIEHHS BiAMOBITHOCTI MEpPEKIaly OPUTiHATHHOTO TBOPY i BU3HAUSHHS
SIKOCTI IIJTPHOTO TEKCTY TIOPIBHAHO 3 BUX1THIM, 3QJIHIIATN OCTOPOHB TaKy BaXKIMBY IEPEKIIaJO3HABTY
npo0ieMy, SIK KyJIETYPOMOBHE OyTTS XYIOXXHBOTO TBOPY, 30KpeMa, SIKIIO WICTHCS MPO KaTeropii
MOXKJIMBHUX CBITIB 1 HApAaTUBHY. Y PO3B’s3aHHI IIi€l MpoOieMy BOAYAEMO AKTYaJIbHICTh 3alPOIIOHOBAHOL
CTaTTi, OCKITBKH 33 TAKOTO aHAIITUYHOTO MiIXOLY B pa3i XyI0KHBOTO MEPEeKIIaay Ha IEepIInii IaH
BHUXOJIUTH PI3HOBUA XYHOXKHBOI HiSUTBHOCTI, 3aJIe)KHUHA BiJ i1CTOPHKO-KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY,
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1110 03HaYa€ HEMOXKITUBE [UTKOBUTE BUITYUCHHsI 3 aHaIi3y cy0’ekTuBHOTO (pakropa. OcTaHHii )K0AHO0
MipOIO HE i JIOPSIIKOBY€E cO0i 00’ €KTUBHHUM, a “HagOyIOBYEThCSA HAJ HAM, KOHKPETH3YE HOTO Tit0
Ha piBHI BJIacHE TEKCTY Ta 3yMOBIIO€ BUOIp criocoOy #oro peaizarii.

Ha nonsitTs inTepnpeTanii TekcTy 0e3mocepeiHbO BILTUBAE Te3a MPO Te, 10 XYAOKHIH TEKCT
He Mae TOCTIHHOro “3HaueHHs”. KoxkHe HOBE MPOYMTAHHS TEKCTYy — IIe HOBa IHTEpIIpeTallis, sKa
3aNIeKATH BiJ 0araThbOX YMHHUKIB, a caMme: OCOOHMCTOCTI H JOCBiy 4MTada, HOTO MPECYHO3HUIIiH,
KYJIBTYpHOI cHTYallii, crepeoTrtiB Tomo. [Ipountants TeKCTy He IPOCTO MEPEAE CMHUCIIH, SIKi BKJIaB
y HBOTO aBTOp, a HacaMIIepe CTBOPIOE HOBI cMuciu. [lepeknanaueBi Takuii miaxin 1ae Belnn4e3Hy
CBOOOY — SIKIIIO aBTOP “‘yMmep”, a OpHUTiHAN OLIbIIC HE BBAYKAETHCS Hi CBAIICHHUM, Hi aBTOPUTCTHHM
JDKEPEeTIoM, TO MepeKIaad MOXe IpaTh 3 HUM, K HOMY 3aMaHeThCs. [HTeprperaris i CpuiHATTS
TEKCTY, Oe3NepeyHo, 3aeKarh BiJ pi3HUX YMHHUKIB JUCKYPCY, OJHAK II¢ HE O3HaYae, 10 B 3MICTi
TEKCTY B3arayli HeMae iHBapiaHTa. 3HaKH, 3 SIKUX CKJIaJa€ThCS TEKCT, Y KOHTEKCTI KYJIbTypH-IDKepesa
MEPEBaKHO MAIOTh TOBOJII YiTKi, COMIaIbHO MOCTIiHI CMHUCIIH, OCKIJIBKH 1HAKIIIC KOMYyHiKaIlis Oyia
0 y3araii HEeMOXKJIHBa. [HTEpPIPETYI0UN TEKCT i3 IHTEPTEKCTyaTbHIMH TTOCHIAHHSAMH, TIepeKIanad,
Ha BIIMIHY BiJ] 3BUYAifHOTO YMTa4a, Ma€ KEPYBATHCS HE CY0 €KTUBHUMU acOIlialisiMU, a CMUCIaMH
KOMIIOHEHTIB TEKCTY SIK CEMIOTHYHHX OJJMHHMIIb Y KOHTEKCTI KyJIBTypH-pKepena. Tak, iHTepTekcTyaibHa
ipOHisl BUHUKAE IPU 31CTABICHHI JBOX PI3HHUX 32 TOHAJIBHICTIO KOHTEKCTIB, IO MICTATh CIIIbHUMA
eeMeHT — (ppa3y, YpHUBOK, CIOKETHY JTiHIO TOIIO, IKa CIYTY€E ATF031€F0 METAaTEKCTY Ha MIPOTOTEKCT.
Edexr, mo BUHUKa€E TIpU IbOMY, 3aJIC)KUTh BiJ CTYNEHs KOHTPAcTy MiX JBOMa KOHTEKCTaMH —
BiJl JIETKOTO BiJICTOPOHEHHS Y 3aHIKEHHS TOHY JI0 LIIKOBUTOT 3MIHHM CMHUCITY CIIUIBHOTO €JIeMEHTa
B HOBOMY KOHTEKCTI. BifTak, 1100 BIATBOPHUTH B IIepeKiIali KOHTCKCTYaIbHY ipOHit0, Tpeba 30epertu
SAKHAMOUTBIIE KOHTEKCTIB, IO TOTEHIIIIHO MPOCTEXKYIOTHCS B OpPHUTiHAINI, a HAWTOJOBHINIE —
BIITBOPUTH IXHIO TOHAJIBHICTh, BOJHOYAC 3AIHMIIMBIIN MOXJIMBICTH “HAaiBHOTO” NMpPOYUTAHHS.
ToOTo 1iNBOBHUIT TEKCT, SK 1 OpUTiHAN, Ma€ OyTH KOTEPEHTHHUM YK€ Ha ITOBEPXHI: “TIHOIII” CMUCIH
MaloTh OyTH HEOYEBUTHUMH 1 JOCTYITHUMH JIHIIIE JUIsI iHTENIEKTYalIbHO CBiqoMuX unTadi. [lepexnanaq
NOBHHEH IPOAHaJi3yBaTH, IO caMe KOXXHHUI TaKUil 3HaK BHOCHTH y TEKCT 1 sIKi HOTO acreKTH
MOTPiOHO 30eperTH, a sIKUMHU BapToO MOKEPTBYBATH B IIPOIIECi IEPEHECCHHS B 1HITY MOBY [1uB. 4].

MeTo10 CcTaTTi € MpeACTaBlIeHHs iepapXii TEKCTOBUX KOHIENTIB y MEPEeKIago3HaBIOMy aCHEKTi
Kpi3b NPU3MY MOXITBHX CBITIB 1 HApaTuBy. Y CBiIOMOCTI Jitofieii, 00’ €THAHNX MOBOIO Ta iCTOPIEIO,
iCHye TIeBHHI Ha0ip TEKCTiB, KyIBTYPHUX KIIIIE, VSIBICHb Ta CTAHIAPTHUX CHMBOIIB, 32 SIKIMH
3aKpiIUICHNH TIEBHUI CMHCI, YC1 BOHM (DOPMYIOTh KYJBTYpHY IaM’sITh HOCIiB IEBHOT MOBH / KyJIBTYpH,
0e3 sIKoi HEMOXKJIMBE ICHYBaHHSI )KOTHOT KOMYHIKaTUBHOI cucteMu. LIst KynbTypHa am’siTh CTAHOBHTH
TaK 3BaHy IHTEPTEKCTyalbHY CHIMKJIONEir0. MHOXKUHHICTD IHTEpPIpETaliil XyJ0KHBOTO TEKCTY
3YMOBJICHA HacaMIlepel HEOIHAKOBOIO 3/IaTHICTIO YUTadiB pO3IIH(POBYBATH YCKIAJHEH] KyIbTypHO-
crier(ivHi 3HAKH, 3 SIKMX CKJIAAETHCS LIEH TEKCT, 100 CTBOPUTH SKICHUH TEepeKiall, nepekiagad
HaBpSAJ UM MOXKE JISTH SIK “HAIBHUI~ YWTa4 i KEPYBATUCS CYTO BIIACHOIO YSIBOIO YU OCOOHMCTOIO
iHTepHpeTaliiHo0 no3uiiieto. HaroMicTh oMy He BApTO HAMaraTucsi CTaTd “iZealbHUM’ YHTa4deM,
“pOo3mM(pPOBYIOYN’” CMHCITH KOMITOHEHTIB TEKCTY-IPKEepera sIK 3HAKIB Y KOHTEKCTI BiITOBITHOT KYJIETYpH.

Came TOMy CTaHOBJICHHS KOHIICTITYaJIbHOTO YSIBIIEHHS IIPO CBIT XyIO)KHBOTO TEKCTY 3 BUIUICHHIM
YSBHOTO CBITY, SIK€ MO3HAYMIIO PO3LIMPEHHS MEPBUHHOTO KOHIENTY. “CBITY SIK 00XHUTOrO MicIst”
B Oik ()OpMYBaHHSI IIOHATTS MEHTAJILHOTO CBITY, TAKOXK Ma€ OKPECIIOBATH 00Pii XyJ0)KHBOTO TBOPY
SK TIepeKIIaJ03HaBI01 IpoOIeMi. MeHTaIBHUH, Y1 YSIBHUH, TIPOCTIP XYIOKHBOTO TEKCTY (POPMYETHCS
AK TIpocTip pedepennii, B 0OCHOBI sIKOTO nepeOyBae CEeMaHTHYHUI TPOCTIp: “pi3Hi CBITH IIe CBITH
peghepenyitino pizni 3 mieio camoro cemarmuxkoro (BuaiieHo asropoM. O.K.)” [8, c. 67]. Pedepentivinmii
npocTip okpecitoeTbes Tak: “TlomiOHO 0 TOTO CBITY, Y SKOMY 51 cnpagoi dcugy (XOIDKY, Hit0),
po3TamioBaHUil TakoX OINBII BiAJAICHWH CBIT, Y SKOMY £ Mooy dcumu (pyXaTUCS, HisiTH),
1 111e OLTBIN Bi/UTANIEHUH CBIT, Y SIKOMY 2 Mie Ou disimu, ane Hagpsao yu 6y0y (HaCTIIbKY BiH BiUTAJICHUH),
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1 111€ 1 111e OLIBIN BIAMATICHUHN CBIT, y IKOMY 5 HIKOAU He MOy 6ymu, TaKUi BiH JaJICKUH, ajae sSKHii
A Moy cobi ysaeumu TOYHO TaKWM CaMUM YHMHOM, SIK i BCI MOTIEPEHi, ajie TUTBKU i BUKIIFOYHO
6 oymyi (xypcus Har. O.K.)” [9, c. 11].

Jlinrsodinocodchkuil MAXi 1O CEMAHTUKA MOXIIMBUX CBITIB i3 PO3YMIHHSM MPOCTOPOBOTO
00pa3sy CBITY apryMEHTOBaHO B TEOPIi OAHOTO 3 HAMOUIBIIT HETPATUIIHHUX (PPAHITYy3bKHX JIIHTBICTIB
I'. Tifioma, ATPYHTSIM SKOi CTaJIO YSBJICHHS PO MOBY SIK (hOpMY iCHYBaHHS y CBIIOMOCTI JIFOIUHHI
CBITY CHIBBiIHECEHMX TOHSITH Pa3oM i3 HABKOJIMIIHIM pealbHUM CBiTOM y Kopersmii “JlronuHa /
BcecBit”. IcHyBaHHs cBiTy JOBOX peallii (KOHKPETHUX, CIPUHHATHX YYTTEBUMH OpraHaMH,
i abCTpaKTHHX, 030aBJICHUX KOHKPETHOTO OyTTS, SIKi Pa30M i3 TUM OCSITHEHI JIIOJMHOIO) 3yMOBITIOE
HEOOXi/THICTh BHBYCHHS MOBHOTO i MOBJICHHEBOTO PIiBHIB 13 (paKTiB, SKUM HaIa€ThCS IMOABiIHA
xapaktepuctuka: “Bupanmumu € Ti gakty, ski Mu BMieMo mobaunTtH. DakT, SKMH MH HE 3MOIJIH
mo0aYNTH, yCce OJJHO 3aiumaeThes daktom™ [12, ¢. 225].

JliteparypHo-dinocodhchkuii MiAXIA 10 CEMaHTHKH MOXKJIMBHX CBITIB y 3arajbHHUX pHCaX
okpecimB M.M. Baxtin. 30kpemMa, TOCITHIK BKa3aB Ha iCHYBaHHS MOMKIIMBICHOTO BCECBITY, YCEPEAMHI
SKOTO 0arato HEBU3HAUYCHOCTEH, SIKi MMOTPIOHO HABYMTHCS “BpaxoBYBaTH 1 BUpaxoByBaru™ [1, c. 314].
IHakmIe KaXXy4yH, TEKCTOBHI CEMaHTHYHUIT TPOCTIp XapaKTepu3yeThes Tak: “[...] y MOBHOMY oIuci
CUTYyaIlii 33 MOJCIUTIO TOTO, IO PeaibHO MAJIO MiCIle, Ma€ CTOATH iHIIA MOAEIb “HIOW CBIT OyB
iHmmUM”, 1 Tl CBiTH piBHO3Ha4YHI. BOHN MarOTh CHiNBHUIA “iCTOPUYHUN" CTPHIKEHD, IO CTABHUTH
iX y BimHOmeHHs anbTepHalii. Takoro, y mepiiomMy HaOMW)KEHHI, € BUXiJHA Te3a CEMaHTHKH
MOXIIUBHUX CBITiB” [5, c. 35].

BracTuBiCTh XyI0)KHBOTO TEKCTY BUCTYIIATH B POJIi IPOBIIHUKA CMUCITY PO3rOPTAE CBIT XYA0KHBOTO
BUMUCITy B HOTO CITiBBiTHECEHOCTI 3 TI03aMOBHHM CBiTOM, TOOTO 3i CBITOM pEajbHOTO IOCBiY.
VY mporeci WieHyBaHHs yHIBEpPCYMY BifOyBa€eThCsl HOTO TOMUT Ha ABa cBiTH (“CBI” 1 “uyxuit”),
10 MalOTh MHOXKHHHI IHTEpIpeTaIlil TUIy “rei Toi”, “mu BoHH, “nmaneke Onusbke”. [Ipobmema
“qyxoro” 1 “cBoro” CBITIB, 10 NepeOyBarOTh Y MPOTHCTABICHHI THUIY CTaTH4YHE / JTUHaMIYHe,
TIEPETBOPEHA HA MUTAHHSA PO TOH PaKypc, y SIKOMY CBIT yOadaeThCs K “miis MeHe”, Tak i Ui
KOTOCh IIIe, ajle B JKOAHOMY pasi He “/uist Hac”. Y XyJOKHbOMY IOJIaHHI MOAIOHWIT CBIT € JuiIe
CBITOM yCEpEeJHEHNX MOXKJIMBOCTEH, CBOEPITHOIO MOPOXKHICTIO, Y SKiH CTBEPIKYETHCS ICHYBaHHS
BCIX # OHOYACHO HIKOTO KOHKPETHO.

ITopoxHICT CTae BU3HAYAIFHOIO B WICHYBaHHI CBiTy Ha “CBili” (TOOTO CIIOBHEHHH CEHCY)
1 “gyxuit” (i3 BHUXOJIOIICHUM CEHCOM, IHAKIIE KaXy4d — MOPOICHIil), WO JAEMOHCTPYE
PO3ropTaHHsl TEKCTOBOTO MakpokoHienty [nuB. 3, c. 60] [IOPOXXHICTh:

[...] des Riipublicains qui ont pillii le Bureau doivent ktre partis maintenant. [...] Ce sont les
autres qui sont partis. Les Autres: nous. [...] Leur Riivolution. Dieu sauve le Roi! (Queneau,
OnETBEF, 27).

AKIIOHAIBHUN KOJI TIPOXOJUTH Y HampsIMKY Bin mieciioBa “piller” (“‘s’emparer par la violence
les biens d’une ville, d’une maison etc.” [14, c. 781]) mo “partir” (‘se mettre en chemin, prendre
sa course” [Tam camo, c. 747]). B 000x miecnoBax Ha CEMaHTHYHOMY pIiBHI IMIUTIKOBaHa cema
BiJIX0#y, TOOTO BiJIaJICHHS BiJl IOYaTKOBOTO MYHKTY, IICPCHECEHHS TOYKH BiJUTIKY.

Ha meTtacemioTnunomy piBHi [1uB. 3, ¢. 342] 10AaTKOBI KOHOTAIIIT IIUX JIi€CITIB BU3HAYAOTHCS
MapoI0 MOHSTH: PecyOIiKaHIl / MOHApXicTH. 3 OHOro OOKY, Ti “iHIII”, XTO MorpadyBaB KOHTOPY,
e pecrryonikanti (des Ripublicains qui ont pillii le Bureau), 3 npyroro 00Ky, “iHIIi”, XTO MIIIOB,
e MoHapxictu: Ce sont les autres qui sont partis. 3aBepiieHa 1ist B MUHyIoMy daci Passit Composii
MIITBEPIDKYE PeaIbHICTh (haKTy BiXomy MOHapxicTiB. OCTaHHI TaKoX EPETBOPIOIOTHCS Ha “dyXuX”’,
OCKIJTbKH, 3aJIMIIAI04MCh “HaMK™’, HIOM TakuMH Bxke He €. CBIT IOCTaE B MEPEKPYUCHOMY BUIIISIII
B JyMKax T'epOiHi, 3BiICK BUHUKAE i MpobiemMa Hepo3yMiHHA MK Hamu Ta iHmmMU (Les Autres.
nous): AKOO “Mu” 1€ “iHmi”, To 1e * Tomi “Mu”? HempuifHATTS Ty>KOTO CBIiTy YCBiJJOMIIFOETHCS
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B a0CTparyBaHHI BiJl TAKUX XapaKTEPUCTHK, K “les autres”’ 1 “leur”, a enuHa CyTTEBA BIAMIHHICTD,
1110 BiJUIIISIE CBIT FepOiHi BiJ| 4y»KOTO CBITY, peati3yeThesi B Oa)KaHHI BiIMeXKyBaTH “TXHIO peBONIOLi0”
BiJl MOHApPXi4HOTO JI03yHTY Dieu sauve le Roi!

Ha mMerameraceMioTH4HOMY PiBHI IPOXOIUTH 3MILIICHHS JIOTTYHUX 3B’SI3KIB Uepe3 iHTEepIpeTallito
konientiB AUTRES < NOUS (daktuuHo aerepminarusis 31 ta 1T ocobu). “AbctparoBaHicTs”
koHuenty NOUS i konkperna npus’szka 1o AUTRES Buznauae ix HepiBHO3HAUHUIA pIBEHb y MeXax
koukpern3aiii / abcrparyBanns: AUTRES — KOHKPETU3AILILSA, NOUS — ABCTPAT'YBAHHS.
VY pe3synbrari, pyx y HampsMi 0 €IAHOTO KOHLEOTY He 6i00y8acmbcs: KOHIICTITYali3alis MOHATh
“pecryOnikanii” i “MOHapXiCTH” HE HOCUTH MOCTYNaJbHOTO XapaKTepy, a OTKE, He IPUBOJUTH
JIO €/IMHOTO KOHIIENTYaJIbHOTO Havalia. Y KOHLIETITYaIbHOMY IUIaHi BIZICYTHICTb PYXY SIK y MOCTYTaJIbHOMY,
TaK 1 B perpecuBHOMY HamnpsiMkax Bu3HauaeThcs koHuentom [IOPOXHICTD.

MoIIMBICT PO3MEIKYBaHHS CBITIB SIK TOUOK 30py Oyna okpecineHa M.M. baxrinum y itoro
KOHLENIT KOPEJIATUBHUX OOpa3HUX Kareropiit “s — iHmumi” (mop. “miajJeKTHKy BHYTPILIHbOT
1 30BHIMHBOT mo3uIliil monuuau” M. bybepa: “S” 1 “Tu” sk cdepa Oe3mocepenHLOTO YyTTEBOTO
CTaBJICHHSI TIPOTUCTABISIETHCS CBITY “BOHO”, y SIKOMYy CYTHOCTI BIOPSIJIKOBaHi i 00’€KTHBOBaHI
[2, c. 326]). Cnenudika ixHR01 000MIIBLHOT aKTyami3allii JOMyCKae iICHYBaHHS TaKMX Bapiailiii:
“s — st — cebe” 0aunTh CBIT aDCOMIOTHO HE TaK, SIK “‘S — I — IHIIOTO” caMe TOMY, [0 aKICHT
NepeMillleHHi Ha IOro “iHIIOro”. Y XynoXKHOMY TBOPI B3a€EMO3B’S30K PEajbHOIO i MOXKIIBOTO
MOCTAa€ SIK HAYKOBHH METOJ, 3a JOMOMOIOI0 SIKOTO BUHHMKA€E €IMHO JaHa B JIFOACBKOMY JTOCBIiJi
KOHKPETHICTb.

VY 3aranbHONIHIBICTUYHOMY IUIaHI mpoOiiemMa “s — IHIMWIT” y XyJZO0KHBOMY TEKCTI OTpuMala
HayKOBE apryMeHTyBaHHs B cepenuni 70-x pokiB XX CTOMITTS i BIATOMI PO3IISAAETHCS B ACIEKTI
Hapatostorii: “CydJacHa Teopis MOBH MOTpeOye OMUCYBaTd MOBJICHHS He “B3araii”, a 3 MEBHHUX
TOYOK 30py: ab0 Bijx HOro BiAmpaBHUKA, 00 caMe MOBIIOMIICHHS, HE3aJC)KHO Bl BiJApPaBHUKA
i omepkyBada, abo BijJ omepkyBada MOBICHHS [6, ¢. 269]. PO3BUTOK I[bOT0O MOJIOKEHHS BTITHBCS
MI3HIIIE B OIVISIII HAa ICHYBAaHHS IBOX CBITIB, @ CAM€ CBITY, Y IIEHTPI SIKOT'O TIOCTABJICHO KOOPIAUHATY
“s1”, 1 CBITY, y IKOMY MO€ “sI”” BUHeceHe Ha nepudepito, a HeHTp 3alHATHI KUMOCH 1HIIMM, aje
He “MHOI0”. 3arajioM Iis podseMa CIiBBITHOCUTHCS 3 po3pobieHoro HO.C. CTenaHOBUM TEOPi€r0
MeTadOopH CBITY, CYyTHICTH SIKOT NIOJISATA€ B TAKOMY: IIUIIXOM MeTadopH 3i CBITY, 1110 BU3HAYAETHCS
KOOPIMHATAMH “‘SI — TyT — 3apa3”’, MOCIIIIOBHO BUIUIAFOTHCS IHIII CBITH, TOOTO 3MIHCHIOETHCS CBOEPITHHUIA
TniepexiJ BiJi onucy 00’ €KTHBHOI peajbHOCTI MPHPOAHOK MOBOIO SIK IEPBHHHOT MOZIEIILOBAHOT CUCTEMH
JI0 XyIOKHBOT MOBH SIK BTOPMHHOI MOJIEJIBOBAHOI CUCTEMHU. YHIBEPCAIbHICTh BiTHOIICHH 10 “s1”
YMOXJIMBITIOE TTPOEKIIIIO 1i€] KOOPIMHATH Ha OUIBII BiJalieHi nepudepii, 1o IponoHyTh MOJEII:

SA-TYT - 3APA3 (tobto “moBa-17);

TU — BIJIS TEBE — 3APA3 (“moBa-2");

BIH — TAM — TOJI (“moBa-3”).

IcHyBaHHS MOAIOHUX MOJIENBOBaHUX CUCTEM 13 LIEHTPOM Ollist “‘sI”” IEPEeHOCUTh KOOpAUHATY “s1”
3 OJIHOTO IIEHTPY B iHIIII, 0 CTAHOBJISITH OKPEMIi CBITH, OCKIIBKU MK peajlbHUM CBITOM “‘BiH — TaM —
TOAi” 1 CBITOM, LIO iICHY€ B XYHAOXKHIH YsIBi, y CEMaHTHI XyAOKHHOTO TEKCTY BIJCYTHIl HiTKHUi
HEeTIepexiIHUI KOPIOH; POJb Biirpae MIBUIIE CTYIIHb BiIAJIeHHs Bia peansHoro “s” (7, c. 229-230).
[HmMMuU cioBamu, yepe3 iHTErpyBaHHsS B Moieni “MoBa-3” mognenei “moBa-1” Ta “moBa-2”
Npe/ICTaBIeHa BTOPHHHA MOJIEIbOBaHA CUCTEMA, a caMe XyI0XKHS MOBA, SIKa TIOPOKY€E MOXKINBUIMA
CBIT XYJJO’)KHBOT'O TEKCTY 3 TEKCTOBUMH KOHLIENITAMH, 1110 PO3rOPTAIOTHCS B HOro Mexkax. MOXKIIMBHiA
CBIT JJOCATAETHCS 3 peasIbHOTO CBITY [9, ¢. 19]; Mi’k HUMH ICHYIOTb 3B’SI3KM IHTETPaTHMBHOIO THUILY.

VY 3akoplOHHOMY MOBO3HABCTBI I[f0 KOHIICIIIO 10 IOCHIIPKEHHS CEMaHTHKU XYIO0KHBOTO
TEKCTY 3acTocyBaja, 30kpema, M.-JI. PasH, y npai sikof [13] npobneMy MOXIIMBHX CBITIB PO3IIISIHYTO
B Me)XXax HapaTHBHOI Teopii, NOTHYHO A0 IOHATTS TOYKHU 30py. OCHOBHHM HPOTHPIYYSIM,
110 PO3B’SI3y€THCSI Y 3BEPHEHHI 0 MOXIIMBUX CBITIB, € TUJIEMa MK PEaIbHICTIO 1 MOXKIHBOCTSIMU
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OanaHCyBaHHSI Ha Mexax i€l peanbHOcTi. KokHa rpaHb XyJO)KHBOTO TBOPY MOCTA€E SIK OKPEMHIA
CBIT, BigMiHHUH Bif iHmoro [13, c. VII]. Yci cBiTH (K aKTyaibHUMH, Tak 1 abTepHATHBHI) TIEBHUM
YUHOM CIIBICHYIOTh y MEKCHO80MY 6cecgimi, MO0 BiIA3EPKATIOETHCS B XYIOXKHBOMY TEKCTi
y dopmi CBOEpiHOI MO3aluHOI CTPYKTYpH; Taka CTPYKTypa IHTErpy€ B cOOi KiIbKa TEKCTOBHX
CBITIB, 5IKi B IIPOIIECi B3a€EMOJI1 CKIaal0Th €TUHE I1isie. TeKCTOBHUIT BCECBIT HAIOBHIOETHCS 3MICTOM
y TOMY pasi, SIKIIO OJIMH 13 OT0 CBITIB [M03HAYSHUH K aKTyaJbHUI 1 IPOTUCTABICHUH YCIM IHIIUM
CBiTaM cHCTeMH. BimoBigHO 10 I-OTO BUCHOBKY OCHOBHI ITOJIOXKEHHSI CEMaHTHKH MOXKJIMBUX CBITIB
MOXXYTh PO3IJIIAATHCS 3 YpaxXyBaHHSM HapaTUBHOTO MiIXOXLy IO XYAOKHBOTO TEKCTY. Y TakoMy
pakypci HamaraHHs (OpMani30BaHOTO PO3PI3HEHHS XYJAOKHBOTO Ta PEajbHOr0 B CEMaHTHII
XyIOKHBOTO TBOPY BH3HAYa€ OIO3WINIO ABOX BUpA3iB, a caMme ‘“iimepamypa — ye srcumms’
1 “peanvricme Hazadye eumucen”, MO BeC B MOJAIBIIOMY JI0 PYyHHYBaHHS iHTErpaiifHOT MITICHOCTI
XyIOXKHBOT'O TBOPY.

Xyn0XKHS KOMYHIKAIlisl IPOXOIUTH MO JOCHTh TOHKIM MEXi peasbHOTO i BUTaIaHOTO CBITIB,
1 HEeOOXiZHICTh OJHOYACHOTO ICHYBaHHA iX 000X He MOke OyTH 3YMOBICHOIO JIMIIE MOBHUMH
MapKepaMH, M0 MOCTYABOBAHO Y (PPaHIy3bKHX JOCTIMKECHHAX 13 70-X POKiB MHHYJIOTO CTONITTS.
BrnacTuBicTIO Xy/OXKHBOI peajbHOCTI € BTIJICHHS Y BUTaaHOMY, HEKOHKPETHOMY CBiTi 0e3 BTpaTH
ii xoHKpeTHUX Xapaktepuctuk (“Ilocumanas Ha MicuenonokeHHS OcTpoBa ckapbiB Moxe OyTH
TaKUM JK€ KOHKPETHHM, sK 1 Ha JlioHChkuit Bok3ar” [11, ¢. 317]), BogHOUac mpobiaema mepexomy
BiJl peaJIbHOTO JIO IOMYCTHMOTO CBITY XYJOXHBOI PETbHOCTI PO3IIISIAETHCS B aCIIeKT] “TIEpBUHHOTO”
1 “BropuHHOrO” peainizMy. Pearnism nepmioro piBHA (“IEpBUHHMIT peasti3Mm) MoJIATae y HEOTOTOKHEHHI
KOHKPETHOTo 00’€KTa 3 HOro CIOBECHOIO OOOJIIOHKOI. Merty, Ky Iepecilijye peaiisM Jpyroro
piBHSA (“BTOpHHHUIT” pealizM), CTAaHOBUTH OIHIC BiHOIICHD i BiTHAXOMKCHHS CIUTEHIX MOJIOKEHD
MK BUMHCIIOM 1 HADATUBHUMH THIIAMH, TOOTO PO3KPUTTS MPOLEAYPH, IUIIXOM SIKOT BijOyBa€eThCs
(hopMyBaHHS HapaTUBHUX THITIB B OHOMY 3 BUTAIaHUX (IM MOXKJIMBUX) CBITIB.

KoHuenTyanbHUH cTaryc MpOCTOPY BHM3HA4Ya€ PO3TOPTAHHS TEKCTOBOTO ME30KOHIEHTY
[MPOCTOPOBICTb y pomani XK. qroamens “Le notaire du Havre™:

La maison! Elle est dans mon souvenir, comme un donjon, comme une citadelle, notre acropole:
pierre de taille par-devant, rocailleuse meuliure sur les hauts flancs aveugles. Assez neuve, et dija
toute poudriie de flammuches et de suite. Carriie, massive [...].

Une citadelle, certes, un repaire, un creux a nous, ouvert seulement sur les nuages et les clartiis
du ciel parisien, un_asile sacrii ow toutes les choses de nous, les espurances, les ambitions, les
dutresses, les discordes, les chimures, tous les mystures de la famille vont, pendant des anniies,
fermenter, cuire et recuire dans une broilante moiteur.

La porte de la rue est ouverte tout le jour. Le soir elle se referme avec un bruit caverneux
et les gens disent le mot de passe avant de tritbucher sur les degriis. Dans sa partie infiirieure,
lescalier est obscur, mxme au front de la belle saison. Un papillon de gaz y languit. L’escalier est
de bois. [...] L’escalier monte, monte, a travers les familles et des familles superposiies comme des
couches giiologiques. On entend ici une mandoline, la un petit chien qui jappe, a droite le poitrinaire
qui respire avec tant de peine. Et, ditja, c’est la grosse dame a ['iiternelle chanson: Je t’aime,
comprends-tu ce mot? Et le tap... tap... du monsieur qui travaille chez lui a des choses incomprithensibles.
Et, partout, les machines a coudre et des piiitinements d’enfants dans les couloirs, et des voix
d’hommes et des femmes qui parlent et se querellent a propos des affaires de leur clan. [...] Et ['on
sait ce que I’on mange a toutes les altitudes. L odeur de [’oignon grimpe comme une bxte le long
des marches. Elle furute, ripde, s’accroche a toutes les aspuritis. Elle va ruveiller le vieux garson
qui travaille la nuit durant et qui se luve a 3 heures. L’odeur de I’oignon! Un trou de serrure lui suffit,
une fente, un nrwud du bois. On dirait qu elle fait son chemin a travers la brigue et le plgtre. Mais
Lodeur du hareng frit est farouche et plus puissante encore. Elle arrive, par paquets, comme une troupe

d’assaut: ['odeur de [’oignon prend peur et leche pied. L odeur du hareng frit campera la jusqu’a

demain. On ne la respire pas, on la touche. Elle est gluante et colle aux doigts (Duhamel, NH, 4849).

153



Bicnux KHJTY. Cepis ®inonozis. Tom 19. Ne 2. 2016

PosropraHHs TEKCTOBOTO ME30KOHIICTITY BH3HAYAETHCS PETPOCHEKTUBHUM OIMHCOM OyAWHKY
BiJIIIOBIZTHO 10 ABOX ioro ocobmuBocTeii. 3 oqHOT0 60Ky, OynnHOK € opreneto (un donjon, comme
une citadelle, notre acropole), 30BHIIIHBOIO OIIOPOIO JUISA BCIX, XTO B Hill IepeOyBae, CBOEPITHIM
3aXUCTOM BiJl MOKITUBHX HETIPUEMHOCTEH: pierre de taille par-devant, rocailleuse meuliure sur les
hauts flancs aveugles. 3 1HIIIOT0 00Ky, y IEPEHOCHOMY CMHUCIII — II€ CIIOPY/Ia, IO BIAKPUTA HEOSCHIM
CUJaM 1 TaeMHHIISIM JIOACHKUX TiepexkuBaHs (les espiirances, les ambitions, les diitresses, les
discordes, les chimures, tous les mystures de la famille), To0TO mOCH CyTO 0COONCTE, MaiKe IHTUMHE,
a oTKe, o30aBieHe CTaJIOCTi, MiHIMBE i ToMy mianopsiakoBane konuenty TBOPEHHS:

He-CTAJIICTh = MIHJIMBICTb = TBOPEHHAI.

B ormmici GyanHKY OCHOBHI TTepeBaru OCTaHHHOTO BOAYAFOTHCS IBHUIIE B MOKIIMBOCTI 30€peKESHHS
TAEMHHUYOCTI, SIKOI0 IOKPHUTE KUTTS HOr0 MEIIKaHIIiB, a HE B HOTO MacuBHOCTI: foutes les choses
de nous [...] fermenter, cuire et recuire dans une broilante moiteur. CTaOUIBHICTh aCOIIIOE
3 taemuuuictio (CTABIJIBHICTh < TAEMHUYICTD), ogHak Takol Ta€eMHHUYICTIO, sSKa
He 3aKpHBA€ BiJl JTIOOWHHU SKHXOCH SIKOCTEH, a, HaBIIaKH, KOHIEHTPYE iX y IIEBHOMY IIPOCTOPI, a came —
B Mexxax koHkperHoi kBaptupn: TAEMHUYICTH = ITPOCTIP. Slkmo TaeMHHYiCTh yTiIeHa
B IIPOCTOPOBOMY BUMIipi, MO’KHAa TEOPETUYHO BU3HAUYUTH OOCST IIOTO ITPOCTOPY, 10 NPEICTABICHO
nomioHi€I0 3BYKIB: MICHEI0 HA MAaHJOMIHI, CKUIJICHHSM IYUECHSTH, XBOPOOJIMBUM HIyMHHUM
JTUXaHHSIM XBOPOTO Ha JIETeHi, CTYKaHHSIM 1HCTPYMEHTIB pOOiTHHKA.

Haii6inpIna KOHIIEHTpALisl 3BYKIB JOCSTAETHCSI B MOMEHT TIEPEXOAY LBOTO MPOCTOPY 31 CTaHy
BiTHOCHOI He3aMKHeHOCTI (La porte de la rue est ouverte tout le jour) Mo cTaHy aOCONIOTHOL
3aMKHEHOCTI (Le soir elle se referme avec un bruit caverneux). TakuM YMHOM, ITOBHICTIO YCYBAETHCS
BIpOT1IHICTH BUTIKaHHS OyIb-sK01 iH(popMarii oo MEenIKaHIliB, TOOTO MOPYIICHAS TAEMHUIOCTI.
[nsrxoM 3airydeHHs ISHKTHUKIB OKpPECIICHNH 3BYKOBHH Jialia30H 3aMKHEHOTO TIPOCTOPY.

Hevikruku ici, la, a droite, dija, chez lui iMITiKy10Th €eKT TPUCYTHOCTI OMNOBiZa4a y BCIX
MPOCTOPaxX OJHOYACHO, LIO IIAKPIIUTIOE JACHKTHUK y3arajibHIOBAJIBLHOTO IUaHy partout. OTxe,
PO3TOPTAETHCA €AMHUI CEMaHTHYHHM MPOCTIp.

TaemHUUI 3amaxu, SIKUIMHU MIEPEIIOBHEHNH OYMHOK, YTUICHI, KpiM 3amaxy nuoyii, y 1me Oinbim
3aCTpalLIMBOMY 3allaxy OCENe/Ls, [0 3aBOHOBYE TEPUTOPIIO IIPUCTYIIOM, HEMOB (opTelto (campera
la jusqu’a demain). Ha 3akpirjieHUX 3a OCEJICALEM TO3UIIAX HiZle HE MO)KHA YHUKHYTH 3ITKHCHHS
3 Horo 3anaxom (Elle arrive, par paquets, comme une troupe d’assaut). DaKTHIHO BXKe HIETHCI
NpO MOINIMHAHHS IHIINX 3alaxiB, II0 MaiXe TPEeMTIMBO O0EpiraloThCs MENIKAHISIMH OYIHHKY,
a He npo ixHe 3iTkHeHHs (I ‘odeur de I’oignon prend peur et leche pied), TOI1 K 3aMKHEHHI TIPOCTIP
OyauHKy TepeOyBae i BiIaaoro naniBHoro 3amnaxy (Elle est gluante et colle aux doigts).

IMomni¢onisg 3amaxiB i TONIOCIB cTa€ TUM CYTHICHHM Ha4aJioM, SIKE CIIPHSE TIEPEXOIy MPOCTOpY,
HE3aMKHEHOTO ISl OIOBifaya, y MPOCTip, HE3aMKHEHUH s mepcoHaka. [IuTaHHS OCATHEHHS
TAEMHHUII BUXOAWTH B IHINY IUIOIIMHY, a CaM€ B IUIOIIMHY OTOTOXXHEHHS NEBHOTO IPOCTOPY
3 HaOyTUMH TiepcoHakeM 3HaHHAMU: On entend, [’on sait ce que, On dirait que. THaKIIIe KaXy4H,
10 OLTBIIHIA 0OCST MPOCTOPY MEPEXOIUTD 3 IMIUTIKOBAHOTO CTaHy A0 €KCIUTIKOBaHOTO, TO MEHIIIa
KUTBKICTH 1H(OpPMAIIIT 3aJIAIITA€THCS ITi]] 3HAKOM TaeMHm4YocTi. OTxe,

SIKILIO BI[[KPMTI/IPI [TPOCTIP — 3AKPUTUI ITPOCTIP = TAEMHUYICTD,

10 3AKPUTUI ITPOCTIP — BII[KPI/ITI/Iﬁ I[MPOCTIP = OYEBUIHICTD.

Konmnenryamsanit mpoctip Me3okortienty [IPOCTOPOBICTD posropraersest y mporieci nepexomny
TAEMHUNYOCTI 8 OYEBUHICTb.

Y mpoCTOpPOBO-YaCOBiil MOJIETI XyIOKHBOTO TEKCTY MOPS 3 CKCIUTIIIUTHIM CBITOM OIOBiTada
ICHY€ MHOXXHMHHICTB IMILTIIIUTHHUX CBITIB IEPCOHAXIB, Y 3B’3KYy 3 UMM Ha CEMAHTHYHOMY PiBHI CBIT
OTTOBiTa4a MOKe OyTH MPEICTaBICHNM 30BCIM iHITIOO iH(popMariero. O4eBUIHO, TE caMe BiOyBa€eThCA
1 3 MEPCOHAKHUMU CBITaMH, Ki, Y CBOIO Yepry, KOPETOBaHi IIIJIMM KOMIUIEKCOM B3a€MOBITHOIICHD.
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ABTOPCBHKHiI1 1 NMEPCOHAXHUH CBITH BH3HAYAIOTHCS BHYTPIIIHBOTEKCTOBUMH (aKTOpamu
CEMaHTHKU XyHOKHBOTO TBOPY. BomHOUAc y ceMaHTHIII MOXIUBHUX CBITiB CIiJl TAKOK BHXOTUTH
3 ypaxyBaHHs ICHXOJIOTTYHOTO 1 COLIOKYJIBTYPHOTO CBITiB YYacHHKIB TEKCTOBOI KOMYHIKAIIii.
[TcuxomnoriyHmii CBIT SIK OMOBiJa4a, TaK 1 MEPCOHAXIB XYIOKHBOTO TBOPY BiJI3HAYAETHCS BIZIOMOIO
JIBOICTICTIO: 3 OTHOTO OOKY, CBIT KOXKHOTO OKPEMOT'0 MEPCOHaKA € HOTro BHYTPILIHIM IICUXOJIIOTTYHUM
CBITOM, 1 OCTaHHIH SK He3aJeXHa OCOOUCTICTH mparHe 30eperTy Ieil CBIT HeTOTOPKAHHM, TTOATi
BiJI CTOPOHHBOTO TIOTJISNY. 3 APYroro OOKY, ICHXOJIOTIYHHUN CBIT Mae OyTH €MHUM JUIS KiJTBKOX
MEPCOHAXKIB; HAEThCS NMPO TaK 3BaHUM 30BHIIIHIA ICUXOJOTIYHUHA CBIT, METa SKOTO IIOJIATAE
B Y3TO/DKEHHI I[IJIEHACTAHOB OIIOBI/Iaua i MepCOHaXIB, 1 came bOro BUMAraloTh MpaBuUiia IPUPOIICHHS
CMUCITY, BIATIOBINHO IO SIKUX KOJXCHUU Yepe3 B3aEMOMIIO 3 [HuiuMuU, IUISIXOM BHUSBICHHS cebe
B inwomy (1HIMX) GopMye Hoguii cMUCI, HE 3BEICHNH JI0 IPOCTOT CYMH CKJIQIHUKIB. 3 TOUKH 30Dy
MOXKJIMBOCTI JiaJIOTyBaHHA 3 “IHIIMM” IOKa30BOIO € BigoMa Gopmyina B. IBaHOBa, sika mepeHOCUTH
JIOMIHAHTY B I1HIIY OCOOHCTICTh 1 CYTHICTh SIKOi PO3KPHUBAETHCS y CTBEP/DKEHHI uyKoro “s”
He AK 00°eKTa, a sK iHmoro cy0’ekra — “tu ecw’” [mMT. 3a: 1, c. 15]. bamancyBaHHS Ha MeXi MiX
YHCJICHHUMH CBITaMH, MOXJIMBUMH 33 OTHUX OOCTaBHH i HEMOXJIMBUMH 3a IHIINX, PO3TOPHYTHX
y TPOCTOpi ¥ yaci, BU3HAYAE MOCTiHE 3BEPHEHHS J0 JBOICTOCTI OaueHHS XyHOKHBOTO CBITY
SK peaJIbHOTO 1 OIHOYACHO OIIOCEPEAKOBaHOrO y BiquyTTsix. Came ToMy mpoOiiema “ceMaHTHYHOT
THUOOJOTIi POCTOpY W Yacy” B PO3TOpPTaHHI TEKCTOBUX KOHIICTITIB XYIOXKHHOTO TBOpPY HalyBae
3araJbHOTEOPETHYHOTO 3HAYCHHS: “Mu He 3po3ymMieMo cnocid QyHKIIOHyBaHHS MOBH, SKIIO |...]
He po3depeMocs B JIOTILI MPOLECIB, HUIIXOM SKUX MW BCTaHOBJIIOEMO, BiJIOBINAIOTH YH
HE BIJIOBIIAIOTH Ti 200 1HII HECKIHYeHI 00pa3u ToMy (parMeHTy CBITY, SIKOTO BOHH CTOCYIOTHCS”
[10, c. 54], mo moB’s3ye ii 3 KOTHITUBHIMH 3acaaMi CEMAHTHKU MOITUBUX CBITIB.

LlenTpanbpHe MUTaHHS MPO Te, IO caMe BiAOYyBAa€ThCS 3 MEPBUHHUM TEKCTOM Yy TIpolieci Horo
TpaHcdopmarlii y BTOpHHHHMH, 1TOB’s13aHE 3 NEPEHECSHHAM JIOCHITHUIBKOTO 1HTEpeCcy 3 pO3IIsLy
nepekyaay sk pe3ylibTary Ail HeBHOI Mepekiafanbkol cTpaTerii Ha Horo po3yMiHHSI SIK OJTHOTO
31 crIoco0iB PO3KPHUTTS 3aKIAEHOTO B XYI0KHHOMY TBOPI CMHCIIOBOTO TIOTEHITIay, IO MOTpedye
po3ropranHs, 700YJOBH PELUITIEHTOM y KOMyHIKaTHBHOMY mpocTopi [4, c. 1]. Tomy npu 3BepHEeHHI1
JI0 Xy/JIOXXHBOTO TEKCTY 3 IO3MILII MpeCTaBICHHS MOXIIMBHUX CBITiB 1 HApaTUBHY Kpi3b MPHU3MY
TEKCTOBUX KOHILIENTIB IEpeKiIafo3HaBya MpodieMa He BHOKPEMIIIOETHCS SIK Taka, a MOBHICTIO
IHTETPYETHCS B KOJIO 3aTajlbHOHAYKOBHUX JOCTiTHUIBKIX MPOOIEeM.
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